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KOMISJA

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa COMP/M.5649 - RREEF FUND/ENDESA/UFG/SAGGAS)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2009/C 263/01)

W dniu 21 pazdziernika 2009 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej
zgloszonej koncentracji i uznaniu jej za zgodna ze wspdlnym rynkiem. Decyzja ta zostala oparta na art. 6
ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku
angielskim i zostanie podany do wiadomosci publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji
stanowigcych tajemnice handlowg. Tekst zostanie udostepniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji poswieconej konkurencji:
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje
pomagajace odnalez¢é konkretna decyzje w sprawie polgczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug
nazwy przedsigbiorstwa, numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex jako numerem dokumentu 32009M5649
Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostgp do europejskiego prawa. (http://eur-lex.curopa.cufen/
index.htm).



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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ZAWIADOMIENIA INSTYTUC]I I ORGANOW UNII EUROPE]JSKIE]

KOMISJA

Stopa procentowa stosowana przez Europejski Bank Centralny do podstawowych operacji

refinansujacych (1):

1,00 % na dziefr 1 listopada 2009 r.

Kursy walutowe euro (?)

4 listopada 2009 r.

(2009/C 263/02)

1 euro =

Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
uUsD Dolar amerykanski 1,4761 AUD Dolar australijski 1,6277
JPY Jen 134,30 CAD Dolar kanadyjski 1,5682
DKK Korona dunska 7,4419 HKD Dolar hong kong 11,4399
GBP Funt szterling 0,89360 NZD Dolar nowozelandzki 2,0413
SEK Korona szwedzka 10,4384 SGD Dolar singapurski 2,0618
CHF Frank szwajcarski 1,5113 KRW  Won 1739,19
ISK Korona islandzka ZAR Rand 11,4272
NOK Korona norweska 8,4415 CNY Yuan renminbi 10,0773
BGN Lew 1,9558 HRK Kuna chorwacka 7,2698
CZK Korona czeska 26,085 IDR Rupia indonezyjska 14 037,18
EEK Korona estoniska 15,6466 MYR  Ringgit malezyjski 5,0460
HUF Forint wegierski 277,15 PHP Peso filipinskie 70,157
LTL Lit litewski 3,4528 RUB Rubel rosyjski 43,1972
LVL Lat lotewski 0,7090 THB Bat tajlandzki 49,339
PLN Zloty polski 4,2699 BRL Real brazylijski 2,5556
RON Lej rumuniski 4,3024 MXN Peso meksykanskie 19,5509
TRY Lir turecki 2,2094 INR Rupia indyjska 69,5300

(") Stopa obowigzujaca w ostatnich operacjach, ktérych dokonywano przed wskazang datg. W przypadku przetargu

procentowego, stopa procentowa odpowiada marginalnej stopie procentowe;.
(%) Zrddto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez ECB.



5.11.2009 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 263/3
Komunikat Komisji w ramach wdrazania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady nr 95/16/WE
w sprawie zblizenia ustawodawstw pafistw czlonkowskich dotyczacych dzwigéw
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(Publikacja tytutéw i odniesieri do norm zharmonizowanych na mocy dyrektywy)
(2009/C 263/03)
Odniesienie i tytul normy zharmonizowanej Pierwsza publikacja Data ustania domniemania
ESO (1) 4 Y . ) P )2 | Odniesienie do normy zastgpionej [ zgodnosci normy zastapionej
(oraz dokument referencyjny) Dz.U. Przypis 1
CEN EN 81-1:1998 31.3.1999
Przepisy = bezpieczenstwa  dotyczace  budowy
i instalowania dzwigéw — Cze$¢ 1: Dzwigi elektryczne
EN 81-1:1998/A1:2005 2.8.2006 Przypis 3 Termin minat
(2.8.2006)
EN 81-1:1998/A2:2004 6.8.2005 Przypis 3 Termin minat

EN 81-1:1998/AC:1999

(6.8.2005)

Przypis 4: EN 81-28:2003 zast¢puje czeSciowo pkt 14.2.3 normy EN 81-1 oraz EN 81-2 odno$nie do systeméw alarmowych, a normy EN 81-1 oraz
EN 81-2 zostalyby odpowiednio zmodyfikowane podczas nastepnego przegladu.

CEN

EN 81-2:1998

Przepisy ~ bezpieczenstwa  dotyczace  budowy
i instalowania dZwigéw — Cze$¢ 2: Dzwigi hydrau-
liczne

EN 81-2:1998/A1:2005

EN 81-2:1998/A2:2004

EN 81-2:1998/AC:1999

31.3.1999

2.8.2006

6.8.2005

Przypis 3

Przypis 3

Termin mingt
(2.8.2006)

Termin minat
(6.8.2005)

Przypis 4: EN 81-28:2003 zastepuje czgSciowo pkt 14.2.3 normy EN 81-1 oraz EN 81-2 odnosnie do systeméw alarmowych, a normy EN 81-1 oraz
EN 81-2 zostalyby odpowiednio zmodyfikowane podczas nastgpnego przegladu.

CEN EN 81-21:2009 Pierwsza publikacja
Przepisy = bezpieczenstwa  dotyczace  budowy
i instalowania dZwigéw — DZwigi przeznaczone do
transportu 0sob i towaréw — Cze§¢ 21: Nowe dzwigi
osobowe i towarowe w istniejacych budynkach
CEN EN 81-28:2003 10.2.2004

Przepisy = bezpieczenstwa  dotyczace  budowy
i instalowania diwigdw - Diwigi osobowe
i towarowe — Cze$¢ 28: Zdalne alarmowanie
w dzwigach osobowych i towarowych

Przypis 4: EN 81-28:2003 zastg¢puje cz¢sciowo pkt 14.2.3 normy EN 81-1 oraz EN 81-2 odnos$nie do systeméw alarmowych, a normy EN 81-1 oraz
EN 81-2 zostalyby odpowiednio zmodyfikowane podczas nastgpnego przegladu.

CEN

EN 81-58:2003

Przepisy = bezpieczenstwa  dotyczace  budowy
i instalowania dzwigéw — Badania i proby — Czgsé
58: Proba odpornosci ogniowej drzwi przystanko-
wych

1.2.2004




C 263/4 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 5.11.2009
Odniesienie i tvtul h . . Pi blikaci Data ustania domniemania
ESO (1) TUesienic 1 Lyt normy Zharmonizowanc) 1erwsza pubikaga | g dniesienie do normy zastgpionej [ zgodno$ci normy zastgpionej
(oraz dokument referencyjny) Dz.U. Praypis 1
CEN EN 81-70:2003 6.8.2005
Przepisy  bezpieczefistwa  dotyczace  budowy
i instalowania dZwigéw — Szczegdlne zastosowania
dzwigéw osobowych i towarowych - Czgs¢ 70:
Dostepnos¢ dzwigéw dla oséb, w tym oséb niepel-
nosprawnych
EN 81-70:2003/A1:2004 6.8.2005 Przypis 3
CEN EN 81-71:2005+A1:2006 11.10.2007 EN 81-71:2005 Termin minat
Przepisy  bezpieczefistwa  dotyczace  budowy Przypis 2.1 (11.10.2007)
i instalowania dzwigéw — Szczegélne zastosowania
dzwigow osobowych i towarowych - Czgs¢ 71:
Dzwigi odporne na wandalizm
CEN EN 81-72:2003 10.2.2004
Przepisy =~ bezpieczenistwa  dotyczace  budowy
i instalowania dZwigéw — Szczegélne zastosowania
dzwigéw osobowych i towarowych - Czgs¢ 72:
Dzwigi pozarowe
CEN EN 81-73:2005 2.8.2006
Przepisy  bezpieczefistwa  dotyczace  budowy
i instalowania dzwigéw — Szczegllne zastosowania
dzwigéw osobowych i towarowych — Czg$¢ 73: Funk-
cjonowanie dzwigéw w przypadku pozaru
CEN EN 12016:2004+A1:2008 28.10.2008 EN 12016:2004 28.12.2009
Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna — DZwigi, schody Przypis 2.1
i chodniki ruchome — Odpornos¢
CEN EN 12385-3:2004+A1:2008 28.10.2008 EN 12385-3:2004 28.12.2009
Liny stalowe — Bezpieczefistwo — Czg$¢ 3: Informacje Przypis 2.1
dotyczace stosowania i konserwacji
CEN EN 12385-5:2002 6.8.2005
Liny stalowe — Bezpieczenistwo — Czg$¢ 5: Liny splot-
kowe dla dzwigow
EN 12385-5:2002/AC:2005
CEN EN 13015:2001+A1:2008 28.10.2008 EN 13015:2001 28.12.2009
Konserwacja diwigéw i schodéw ruchomych - Przypis 2.1
Zasady opracowywania instrukcji konserwacji
CEN EN 13411-7:2006+A1:2008 8.9.2009 EN 13411-7:2006 28.12.2009

Zakonczenia lin stalowych — Bezpieczenstwo — Czesé
7: Zacisk sercowkowy symetryczny

Przypis 2.1

ESO: Europejskie organizacje normalizacyjne:
— CEN: Avenue Marnix 17, 1000 Brussels, BELGIUM. Tel. +32 25500811. Fax +32 25500819 (http:/[www.cen.cu)

— CENELEC: Avenue Marnix 17, 1000 Brussels, BELGIUM. Tel. +32 25196871. Fax +32 25196919 (http:|//www.cenelec.eu)

— ETSI: 650 route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, FRANCE. Tel. +33 492944200. Fax +33 493654716 (http://www.etsi.cu)

Przypis 1: Data ustania domniemania zgodnosci jest zasadniczo data wycofania (,dw”) okre$long przez
europejskie organizacje normalizacyjne. Zwraca si¢ jednak uwage uzytkownikéw tych norm na
fakt, ze w niektérych szczegdlnych przypadkach data ustania i data domniemania mogg nie

by¢ tozsame.


http://www.cen.eu
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu
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Przypis 2.1: Nowa (lub zmieniona) norma ma taki sam zakres, jak norma zastgpiona. W okreslonym dniu
ustaje domniemanie zgodnosci normy zastgpionej z wymogami zasadniczymi dyrektywy.

Przypis 2.2: Zakres nowej normy jest szerszy od zakresu normy zastgpionej. W okreslonym dniu ustaje
domniemanie zgodnosci normy zastgpionej z wymogami zasadniczymi dyrektywy.

Przypis 2.3: Zakres nowej normy jest wezszy od zakresu normy zastgpionej. W okreslonym dniu ustaje
domniemanie zgodnosci normy zastgpionej (czeSciowo) z wymogami zasadniczymi dyrektywy
w odniesieniu do produktéw, ktére obejmuje zakres nowej normy. Domniemanie zgodnosci
z wymogami zasadniczymi dyrektywy w odniesieniu do produktéw, ktére nadal obejmuje
zakres normy zastapionej (czgSciowo), a ktorych nie obejmuje zakres nowej normy, pozostaje
bez zmian.

Przypis 3: W przypadku zmian, norma, do ktérej dokonuje si¢ odniesienia jest EN CCCCC:YYYY,
z weze$niejszymi zmianami, o ile takie mialy miejsce, oraz nowa przytoczona zmiana. Zastg-
piona norma (kolumna 3) sklada si¢ zatem z EN CCCCC:YYYY z wcze$niejszymi zmianami,
o ile takie mialy miejsce, ale nowa przytoczona zmiana nie wchodzi w jej sklad.
W okreslonym dniu ustaje domniemanie zgodnoSci normy zastapionej z wymogami zasadni-
czymi dyrektywy.

UWAGA:

— Wszelkie informacje na temat dostgpnosci norm mozna uzyskaé w europejskich organizacjach norma-
lizacyjnych lub w krajowych organach normalizacyjnych, ktérych lista znajduje si¢ w zalaczniku do
dyrektywy 98/34/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, zmienionej dyrektywa 98/48/WE.

— Publikacja odniesiet w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej nie oznacza, ze normy s3 dostgpne we
wszystkich jezykach Wspélnoty.

— Lista ta zastgpuje wszystkie poprzednie listy opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
Komisja czuwa nad uaktualnianiem listy.

Wigcej informacji na temat zharmonizowanych norm mozna uzyska¢ pod nastepujacym adresem:

http://ec.europa.eu/enterprise/newapproach/standardization/harmstdy



http://ec.europa.eu/enterprise/newapproach/standardization/harmstds/
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ZAWIADOMIENIA PANSTW CZLONKOWSKICH

Zestawienie informacji przekazanych przez panstwa czlonkowskie, dotyczace pomocy panstwa

przyznanej na mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1857/2006 w sprawie stosowania art. 87

i 88 Traktatu w odniesieniu do pomocy panstwa dla malych i Srednich przedsigbiorstw

prowadzacych dzialalno$¢ zwigzang z wytwarzaniem produktéw rolnych oraz zmieniajacego
rozporzadzenie (WE) nr 70/2001

(2009/C 263/04)

Nr pomocy: XA 304/08

Pafistwo czlonkowskie: Wiochy

Region: Sardegna

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymu-
jacego pomoc indywidualng: Aiuti allavviamento delle Orga-
nizzazioni di Produttori (OP), delle loro unioni (OC) non ortof-
rutta e dei Consorzi di tutela delle produzioni con marchio di
origine.

Podstawa prawna:

Legge Regionale n. 3 del 5 marzo 2008, articolo 7 comma 15.

Delibera della Giunta Regionale n. 39/37 del 15.7.2008.

Delibera della Giunta Regionale n. 48/2 del 9.9.2008.

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub laczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:
2 060 000 EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy:

W ramach pomocy przewidziane jest finansowanie programow
pigcioletnich o lgcznej wartosci maksymalnej wynoszacej
400 000 EUR oraz o nastgpujacej intensywnosci:

1. Rok: 100 % maksymalnie 100 000 EUR
2. Rok: 80 % maksymalnie 80 000 EUR
3. Rok: 60 % maksymalnie 80 000 EUR
4. Rok: 40 % maksymalnie 70 000 EUR
5. Rok: 20 % maksymalnie 70 000 EUR

Data realizacji: Poczawszy od dnia publikacji numeru rejestracji
wniosku o wylgczenie na stronie internetowej Komisji Europej-
skiej — Dyrekcji Generalnej ds. Rolnictwa i Rozwoju Obszaréw
Wiejskich.

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: 31 grudnia 2013

Cel pomocy:

Wsparcie dla MSP poprzez finansowanie tworzenia grup produ-
centow i ich zwigzkéw (w celu koncentracji oferty i
dostosowania produkcji do wymogéw rynku), a takze konsor-
¢jow ochrony produkcji ChNP/ChOG/DOC/DOCG, podmiotéw
odpowiedzialnych za nadzér nad stosowaniem nazw pocho-
dzenia i znakéw jakosci.

Podstawe pomocy stanowi art. 9 rozporzadzenia (WE)
nr 1857/2006 (pomoc dla grup producentdw).

Koszty kwalifikowalne obejmuja:

— wynajem odpowiednich pomieszczenn (w przypadku nabycia
pomieszczenn wydatki kwalifikowalne ograniczone sa do
kosztu wynajmu po cenach rynkowych),

— pozyskanie sprzgtu biurowego, w tym sprzetu komputero-
wego i oprogramowania,

— koszty personelu administracyjnego,
— koszty ogdlne oraz oplaty prawne i administracyjne.

Sektor(-y) gospodarki: W przypadku grup producentéw —
wszystkie sektory z wyjatkiem sektora owocéw i warzyw oraz
sektora rybotéwstwa (dla grup producentéw w sektorze rybo-
fowstwa przewidziano inny program wylaczajacy), natomiast
w przypadku konsorcjéw ochrony — wszystkie sektory.

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Assessorato dell’Agricoltura e Riforma Agropastorale
Via Pessagno 4

09100 Cagliari CA

ITALIA

Adres internetowy:

http:/[www.regione.sardegna.it/j/v/80?s=7 5087 &v=2&c=
4426&t=1


http://www.regione.sardegna.it/j/v/80?s=75087&amp;v=2&amp;c=4426&amp;t=1
http://www.regione.sardegna.it/j/v/80?s=75087&amp;v=2&amp;c=4426&amp;t=1
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http:/[www.regione.sardegna.it[j|v/66?v=9&c=27 &c1=&n=
10&s=1&mese=200809&giorno=9

http:/[www.regione.sardegna.it[j/v/6 6?v=9&c=27 &c1=&n=
10&s=1&mese=200807 &giorno=15

Inne informacje: —

Nr pomocy: XA 311/08
Pafistwo czlonkowskie: Republika Stowenii
Region: Obmo¢je Ob¢ine Miren-Kostanjevica

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymu-
jacego pomoc indywidualng: Dodeljevanju pomodci za ohran-
janje in razvoj kmetijstva in podeZelja v obc¢ini Miren-Kostanje-
vica

Podstawa prawna: Pravilnik o dodeljevanju pomo¢i za ohran-
janje in razvoj kmetijstva in podezelja v ob¢ini Miren-Kostanje-
vica

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub laczna
kwota przyznanej pomocy indywidualne;j:

2008 r. — 22 000 EUR
2009 r. - 23 100 EUR
2010 r. — 24 300 EUR
2011 r. — 25 500 EUR
2012 r. — 31 800 EUR
2013 r. = 33 400 EUR
Maksymalna intensywno$¢ pomocy:

1) Inwestycje w gospodarstwa rolne zajmujace si¢ produkcja
podstawowa:

— do 50% kwalifikowalnych kosztéw na obszarach
o niekorzystnych warunkach gospodarowania,

— do 40 % kwalifikowalnych kosztéw na pozostatych
obszarach.

Pomoc przeznaczona jest na inwestycje w modernizacj¢ gospo-
darstw, zakup sprzetu do produkcji rolnej, inwestycje w stale
uprawy oraz zarzadzanie pastwiskami.

2) Wspélfinansowanie skladek ubezpieczeniowych:

— wspélfinansowanie gminy wyréwnuje réznice miedzy
kwota wspolfinansowania skladek ubezpieczeniowych
z budzetu pafistwa a wysokoscig 50 % kwalifikowalnych
kosztéw skladek ubezpieczeniowych z tytulu ubezpie-
czenia zbioréw i plonéw oraz ubezpieczenia zwierzat

hodowlanych na wypadek choroby.
3) Zalesianie uzytkoéw rolnych:

— do 100 % kwalifikowalnych kosztéw postgpowan praw-
nych i administracyjnych.

4) Zapewnienie wsparcia technicznego w sektorze rolnym:

— do 100 % kosztéw ksztalcenia rolnikéw i pracownikéw
rolnych, uslug doradczych $wiadczonych przez osoby
trzecie oraz organizacji for6w wymiany do$wiadczen,
konkurséw, wystaw i targdw, a takze publikacji takich
jak katalogi i strony internetowe. Pomoc nalezy przyznad
w formie rzeczowej za posrednictwem ustug dotowanych
i nie moze ona obejmowal bezposrednich wyplat
pieni¢znych dla producentéw.

Data realizacji: Sierpient 2008 r. (pomoc nie moze by¢ przy-
znawana przed publikacjg zestawienia na stronie internetowej
Komisji Europejskiej).

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Do dnia 31 grudnia 2013 r.

Cel pomocy: Wsparcie MSP

Odestania do artykuléw rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1857/2006 oraz koszty kwalifikowalne:

Projekt ,Pravilnik o dodeljevanju pomo¢i za ohranjanje in razvoj
kmetijstva in podeZelja v obéini Miren-Kostanjevica” obejmuje
srodki stanowigce pomoc panstwa zgodnie z nastgpujgcymi
artykulami  rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1857/2006
z dnia 15 grudnia 2006 r. w sprawie stosowania art. 87 i 88
Traktatu w odniesieniu do pomocy panstwa dla malych
i $rednich przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ zwigzang
z wytwarzaniem produktéw rolnych oraz zmieniajacym rozpo-
rzgdzenie (WE) nr 70/2001 (Dz.U. L 358 z 16.12.2006, s. 3):

— artykul 4 rozporzadzenia
w gospodarstwach rolnych,

Komisji: Inwestycje

— artykul 12 rozporzadzenia Komisji: Pomoc z tytulu oplat
skladek ubezpieczeniowych,

— artykut 13 rozporzadzenia Komisji: Pomoc przeznaczona na
scalanie gruntéw,


http://www.regione.sardegna.it/j/v/66?v=9&amp;c=27&amp;c1=&amp;n=10&amp;s=1&amp;mese=200809&amp;giorno=9
http://www.regione.sardegna.it/j/v/66?v=9&amp;c=27&amp;c1=&amp;n=10&amp;s=1&amp;mese=200809&amp;giorno=9
http://www.regione.sardegna.it/j/v/66?v=9&amp;c=27&amp;c1=&amp;n=10&amp;s=1&amp;mese=200807&amp;giorno=15
http://www.regione.sardegna.it/j/v/66?v=9&amp;c=27&amp;c1=&amp;n=10&amp;s=1&amp;mese=200807&amp;giorno=15
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— artykul 15 rozporzadzenia Komisji: Zapewnienie wsparcia
technicznego w sektorze rolnym.

Sektor(-y) gospodarki: Rolnictwo.
Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Ob¢ina Miren-Kostanjevica
Miren 129

SI-5291 Miren

SLOVENJJA

Adres internetowy:

http:/www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=206 8 &objava=3001
Inne informacje:

Srodek dotyczacy phatnosci sktadek z tytutu ubezpieczenia
upraw i produktéw obejmuje nastgpujace niekorzystne warunki
pogodowe, ktére moga zostaé zaklasyfikowane jako kataklizmy:
wiosenne przymrozki, gradobicie, uderzenie pioruna, pozar
spowodowany uderzeniem pioruna, huragany i powodzie.

Zasady okreSlone przez gming spelniaja wymogi rozporzg-
dzenia Komisji (WE) nr 1857/2006 dotyczace Srodkéw podej-
mowanych przez gminy oraz sg zgodne z przepisami ogdlnymi
(procedura przyznawania pomocy, kumulacja pomocy, przej-
rzystoé¢ i monitorowanie pomocy).

Zupan
Obcine Miren-Kostanjevica
Zlatko-Martin MARUSIC

Nr pomocy: XA 312/08

Pafistwo czlonkowskie: Hiszpania

Region: Galicia

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymu-
jacego pomoc indywidualng: Ayudas a asociaciones
e entidades sin animo de lucro de criadores de la raza de
Caballo de Pura Raza Gallega

Podstawa prawna: Ayudas para asistencia técnica y para
promover practicas imnovadoras en el dmbito de la cria de
los animales basadas en programas de reproduccion de caballos
de Pura Raza Gallega, entre ejemplares de diferentes criadores se
convocan para el afio 2008.

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub laczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:
215 000 EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy:

100 % inwestycji kwalifikowalnych przeznaczonych na pomoc
w zakresie wsparcia technicznego,

40 % inwestycji kwalifikowalnych na wprowadzenie praktyk
reprodukcji zwierzgt znajdujacych sie w posiadaniu réznych
hodowcow.

Data realizacji: Poczawszy od dnia publikacji numeru, pod
ktoérym zarejestrowano wniosek o wylaczenie, na stronie inter-
netowej Komisji — Dyrekcji Generalnej ds. Rolnictwa i Rozwoju
Obszaréw Wiejskich.

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Do dnia 31 grudnia 2008 r.

Cel pomocy:

Pomoc przeznaczona jest na nastgpujace dzialania:

1) Pomoc przeznaczona na wsparcie techniczne, o ktérym
mowa w art. 15 ust. 2 lit. a) i d) rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1857/2006 z dnia 15 grudnia 2006 r.

2) Pomoc, o ktérej mowa w art. 16 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1857/2006 z dnia 15 grudnia 2006 r.,
przeznaczona na  wspieranie nowatorskich  praktyk
w zakresie hodowli zwierzat, opartych na programach repro-
dukgji koni czystej rasy galicyjskiej (,Pura Raza Gallega”)
znajdujacych si¢ w posiadaniu réznych hodowcéw.

Sektor(-y) gospodarki: Produkcja hodowlana.

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Xunta de Galicia. Conselleria de Medio Rural

Direccién Xeral de Producion, Industrias e Calidade Agroalimen-
taria


http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=2068&amp;objava=3001
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Adres internetowy:

http://mediorural.xunta.es|

http://mediorural.xunta.es/externos/fomento_cprg_2008.pdf

Inne informacje:

adres poczty elektronicznej do celéw komunikacji:

dxpica.mrural@xunta.es

gerardo.rivero.cuesta@xunta.es

Santiago de Compostela, dnia 4 sierpnia 2008 r.

Nr pomocy: XA 313/08

Pafistwo czlonkowskie: Hiszpania

Region: Navarra

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymu-
jacego pomoc indywidualng: Ayudas a las Agrupaciones de
Defensa Sanitaria por la realizaciéon de programas sanitarios de
prevencion, lucha y erradicacion de enfermedades en vacuno,
ovino, caballar y conejos, en al afio 2008

Podstawa prawna: Orden Foral de la Consejera de Desarrollo
Rural y Medio Ambiente, por la que se aprueban la convoca-
toria y las bases reguladoras para la concesién de subvenciones
a las Agrupaciones de Defensa Sanitaria por la realizaciéon de
programas sanitarios de prevencién, lucha y erradicacion de
enfermedades en vacuno, ovino, caballar y conejos, en el afio
2008.

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub tgczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:
150 000 EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: Pomoc do wysokosci
50 % kosztow poniesionych przez grupy ochrony sanitarnej
wynikajacych z zamdwienia ustug weterynaryjnych do celéw
zapobiegania chorobom zwierzat, walki z tymi chorobami
oraz zwalczania ich.

Data realizacji: Program zacznie obowigzywaé od dnia publi-
kacji numeru, pod ktérym zarejestrowano wniosek o wylaczenie
przewidziane w rozporzadzeniu (WE) nr 1857/2006, na stronie
internetowej Komisji Europejskiej — Dyrekcji  Generalnej
ds. Rolnictwa i Rozwoju Obszar6w Wiejskich.

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Od 2008 r. do dnia 31 grudnia 2008 r.

Cel pomocy: Podstawowym celem jest przyznanie produ-
centom pomocy rzeczowej poprzez dofinansowywane ushugi
przeznaczone na pokrycie kosztow zapobiegania chorobom
zwierzat i zwalczania tych choréb. Artykut 10 ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr 1857/2006: Pomoc zwigzana z chorobami
zZwierzat.

Sektor(-y) gospodarki: Sektor produkcji zwierzecej i zdrowia
zZwierzat.

Nazwa i adres organu przyznajgcego pomoc:

Gobierno de Navarra

Departamento de Desarrollo Rural y Medio Ambiente
C/ Tudela, 20

31003 Pamplona

ESPANA

Adres internetowy:

http:/[www.cfnavarra.es[agricultura/ COYUNTURA [Ayudas
Estado/pdfs/STNO08072%200F.pdf

Inne informacje:

Gobierno de Navarra

Direccién General de Agricultura y Ganaderia
C/ Tudela, 20

31003 Pamplona

ESPANA

Tel. +34 848422933
E-mail: izabalzv@cfnavarra.es

Pampeluna, dnia 24 lipca 2008 r.

Nr pomocy: XA 314/08

Pafistwo czlonkowskie: Hiszpania

Region: Navarra

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymu-
jacego pomoc indywidualng: Ayudas a la organizaciéon de
certdmenes ganaderos en la Comunidad Foral de Navarra en
el afio 2008

Podstawa prawna: Orden Foral de la Consejera de Desarrollo
Rural y Medio Ambiente, por la que se modifica la Orden Foral
18/2004, de 9 de febrero, que regula los certdmenes ganaderos,
se establecen las ayudas a la organizacion de certdmenes gana-
deros en la Comunidad Foral de Navarra, y se aprueba la convo-
catoria para el afio 2008.


http://mediorural.xunta.es/
http://mediorural.xunta.es/externos/fomento_cprg_2008.pdf
mailto:dxpica.mrural@xunta.es
mailto:gerardo.rivero.cuesta@xunta.es
http://www.cfnavarra.es/agricultura/COYUNTURA/AyudasEstado/pdfs/STNO08072%20OF.pdf
http://www.cfnavarra.es/agricultura/COYUNTURA/AyudasEstado/pdfs/STNO08072%20OF.pdf
mailto:izabalzv@cfnavarra.es
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Planowane w ramach programu roczne wydatki lub 1aczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:
60 000 EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: Pomoc w wysokosci do
100 % kosztow.

Data realizacji: Program zacznie obowigzywal od dnia publi-
kacji numeru, pod ktérym zarejestrowano wniosek o wylaczenie
przewidziane w rozporzadzeniu (WE) nr 1857/2006, na stronie
internetowej Komisji Europejskiej — Dyrekcji  Generalnej
ds. Rolnictwa i Rozwoju Obszaréw Wiejskich.

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Od 2008 r. do dnia 31 grudnia 2013 r.

Cel pomocy: Podstawowym celem jest udzielenie pomocy
w organizacji konkurséw hodowlanych, ktére umozliwia popu-
laryzacje selekcji hodowlanej, beda stanowi¢ zachete ze strony
hodowcéw i w wyniku osiggnie¢ uzyskanych w ramach procesu
selekgji i produkeji zwierzat, a takze pozwolg na rozpowszech-
nienie wiedzy o grupach hodowcéw poszczegélnych ras i ich
promocje. Artykul 15 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia (WE)
nr 1857/2006: Wsparcie techniczne w sektorze rolnym.

Sektor(-y) gospodarki: Sektor produkcji zwierzecej.

Nazwa i adres organu przyznajjcego pomoc:

Gobierno de Navarra

Departamento de Desarrollo Rural y Medio Ambiente
C/ Tudela, 20

31003 Pamplona

ESPANA

Adres internetowy:

http:/[www.cfnavarra.esfagricultura/ COYUNTURA/
AyudasEstado/pdfs/STNO08050%200F.pdf

Inne informacje:

Gobierno de Navarra

Direccién General de Agricultura y Ganaderia
C/ Tudela, 20

31003 Pamplona

ESPANA

Tel. +34 848422933
E-mail: izabalzv@cfnavarra.es

Pampeluna, dnia 24 lipca 2008 r.


http://www.cfnavarra.es/agricultura/COYUNTURA/AyudasEstado/pdfs/STNO08050%20OF.pdf
http://www.cfnavarra.es/agricultura/COYUNTURA/AyudasEstado/pdfs/STNO08050%20OF.pdf
mailto:izabalzv@cfnavarra.es
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Informacje przekazane przez panstwa czlonkowskie, dotyczace pomocy pafistwa przyznanej na
mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 800/2008 uznajjce niektére rodzaje pomocy za zgodne ze
wspllnym rynkiem w zastosowaniu art. 87 i 88 Traktatu (ogélne rozporzadzenie w sprawie

wylaczen blokowych)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2009/C 263/05)

Numer $rodka pomocy paristwa X 162/08
Panstwo cztonkowskie Niemcy
Numer referencyjny pafistwa czlonkowskiego | —
Nazwa regionu (NUTS) Bayern

Artykut 87 ust. 3 lit. a), Artykut 87 ust. 3 lit. ¢)

Organ przyznajacy pomoc

Bayerische Forschungsstiftung
Prinzregentenstrafle 7

80538 Miinchen
DEUTSCHLAND

http:/[www.forschungsstiftung.de

Nazwa $rodka pomocy

Forderprogramm ,Hochtechnologien fir das 21. Jahrhundert”

Krajowa podstawa prawna (odestanie do
wla$ciwego promulgatora krajowego)

Gesetz iiber die Errichtung der Bayerischen Forschungsstiftung vom
24.7.1990 (GVBI S. 241), zuletzt gedndert durch § 22 des Gesetzes
vom 16.12.1999 (GVBI S. 521); Satzung der Bayerischen Forschun-
gsstiftung vom 5.2.1991 (GVBI S. 49), zuletzt gedndert durch Satzung
vom 1.4.2008 (GVBI S. 95)

Adres internetowy pelnego tekstu $rodka
pomocy

http:/[www.forschungsstiftung.de/index2.php?level=3&id=3 5&lang=de

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Zmiany istniejacego Srodka pomocy

Zmiany N 424/05

Czas trwania pomocy

1.1.2009-31.12.2013

Sektor(-y) gospodarki

Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujace si¢ do pomocy

Rodzaj beneficjenta

MSP
duze przedsigbiorstwo

Calkowity  planowany budzet

programu pomocy

roczny

25,00 EUR (w mln)

Przeznaczona na gwarancje

Instrument pomocy (art. 5)

Dotacja

Odestanie do decyzji Komisji

W przypadku wspélfinansowania z funduszy
wspélnotowych

Maksymalna intensywnos¢ pomocy w % lub i
Cele maksymalna kwota pomocy w walucie MSP - w %
krajowej
Badania podstawowe (art. 31 ust. 2 lit. a)) 100 % —
Badania przemystowe (art. 31 ust. 2 lit. b)) | 50 % 20 %
Eksperymentalne prace rozwojowe (art. 31 | 25 % 20 %
ust. 2 lit. ¢))
Pomoc na techniczne studia wykonalnosci | 50 % —
(art. 32)



http://www.forschungsstiftung.de
http://www.forschungsstiftung.de/index2.php?level=3&amp;id=35&amp;lang=de
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Numer $rodka pomocy pafistwa X 163/08
Panistwo czlonkowskie Niemcy
Numer referencyjny pafistwa czlonkowskiego | —
Nazwa regionu (NUTS) Sachsen

Artykut 87 ust. 3 lit. a)

Organ przyznajgcy pomoc

Sdchsisches Staatsministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Wilhelm-Buck-Str. 2

01067 Dresden

DEUTSCHLAND

http://www.smwa.sachsen.de

Nazwa $rodka pomocy

EFRE Wachstumsfonds Mittelstand Sachsen

Krajowa podstawa prawna (odestanie do
wlaiciwego promulgatora krajowego)

Beteiligungsgrundsitze der Wachstumsfonds Mittelstand ~ Sachsen

GmbH & CO. KG

Adres internetowy pelnego tekstu $rodka
pomocy

http:/[www.wachstumsfonds-sachsen.de/information.html

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Zmiany istniejacego Srodka pomocy

Zmiany N 364/04
Zmiany N 301/08

Czas trwania pomocy

1.1.2009-31.12.2014

Sektor(-y) gospodarki

Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujace si¢ do pomocy

Rodzaj beneficjenta

SME

Calkowity  planowany budzet

programu pomocy

roczny

35,00 EUR (w mln)

Przeznaczona na gwarancje

Instrument pomocy (art. 5)

Kapital podwyzszonego ryzyka

Odestanie do decyzji Komisji

W przypadku wspoélfinansowania z funduszy
wspélnotowych

1999DE161PO006 — 15,00 EUR (in Mio.)

Cele

Maksymalna intensywno$¢ pomocy w % lub
maksymalna kwota pomocy w walucie
krajowej

MSP - w %

Pomoc w formie kapitalu podwyzszonego
ryzyka (art. 28-29)

Numer $rodka pomocy panstwa X 165/08
Panstwo czlonkowskie Niemcy
Numer referencyjny pafistwa czlonkowskiego | —
Nazwa regionu (NUTS) Bayern

Obszary mieszane

Organ przyznajgcy pomoc

LGA-Innovationsberatungsstelle Nordbayern
Luitpoldstrale 15

84034 Landshut

DEUTSCHLAND

http://lga.de/lga/index_de.shtml



http://www.smwa.sachsen.de
http://www.wachstumsfonds-sachsen.de/information.html
http://lga.de/lga/index_de.shtml
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Nazwa $rodka pomocy

Richtlinien zur Forderung von Umweltberatungen und Umweltmana-
gementsystemen bei kleinen und mittleren Unternehmen (Bayerisches
Umweltberatungs- und Auditprogramm)

Krajowa podstawa prawna (odestanie do

Bekanntmachung des Bayerischen Staatsministeriums fur Umwelt,

wladciwego promulgatora krajowego) Gesundheit und Verbraucherschutz vom 12.5.2006 (Az.: 1A3d-
U8033.3-2006/1-1; AlIMBI S. 168)
Adres internetowy pelnego tekstu S$rodka | http://www.lga.de/lga/de/download/ib_bubp_richtlinien.pdf
pomocy
Rodzaj $rodka pomocy Program pomocy
Zmiany istniejacego $rodka pomocy Zmiany XS 154/06
Czas trwania pomocy 1.1.2009-31.12.2009
Sektor(-y) gospodarki Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujace si¢ do pomocy
Rodzaj beneficjenta MSP
Calkowity ~ planowany  roczny  budzet | 0,50 EUR (w mln)
programu pomocy
Przeznaczona na gwarancje —
Instrument pomocy (art. 5) Dotacja
Odestanie do decyzji Komisji —
W przypadku wspolinansowania z funduszy | C(2007) 3187 — 2,00 EUR (in Mio.)
wspolnotowych
Maksymalna intensywnos$¢ pomocy w % lub )
Cele maksymalna kwota pomocy w walucie MSP - w %
krajowej
Pomoc na rzecz MSP na ustugi doradcze | 50 % —
(art. 26)
Numer $rodka pomocy panstwa X 168/08
Panstwo cztonkowskie Belgia

Numer referencyjny pafistwa cztonkowskiego

Nazwa regionu (NUTS)

REG.BRUXELLES-CAP./BRUSSELS HFDST.GEW.
Obszary nieobjete pomoca

Organ przyznajacy pomoc

Ministere de la Région de Bruxelles-Capitale
Administration de I'Economie et de 'Emploi
Boulevard du Jardin Botanique 20

1035 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

http:/[www.bruxelles.irisnet.be
http:/[www.primespme.be

Nazwa $rodka pomocy

Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 26 juin
2008 relatif aux aides de préactivité et pour le recours aux études et
aux services de conseils extérieurs.

Krajowa podstawa prawna (odestanie do
wlasciwego promulgatora krajowego)

Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 26 juin
2008 relatif aux aides de préactivité et pour le recours aux études et
aux services de conseils extérieurs, en application de l'ordonnance
organique du 13 décembre 2007 relative aux aides pour la promotion
de T'expansion économique.
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http://www.bruxelles.irisnet.be
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Adres internetowy pelnego tekstu $rodka
pomocy

http:/[www just.fgov.be

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Zmiany istniejacego Srodka pomocy

Zmiany XS 223/08

Czas trwania pomocy

14.12.2008-14.12.2018

Sektor(-y) gospodarki

Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujace si¢ do pomocy

Rodzaj beneficjenta

MSP

Calkowity  planowany  roczny  budzet

programu pomocy

3,00 EUR (w mln)

Przeznaczona na gwarancje

Instrument pomocy (art. 5)

Dotacja

Odestanie do decyzji Komisji

W przypadku wspétfinansowania z funduszy
wspolnotowych

Maksymalna intensywno$¢ pomocy w % lub

Cele maksymalna kwota pomocy w walucie MSP — w %
krajowej
Pomoc na rzecz MSP na ushugi doradcze (art. | 50 % —
26)
Numer $rodka pomocy pafistwa X 169/08
Panistwo czlonkowskie Lotwa
Numer referencyjny pafistwa czlonkowskiego | —
Nazwa regionu (NUTS) Latvia

Artykut 87 ust. 3 lit. a)

Organ przyznajacy pomoc

Lauku atbalsta dienests
Republikas laukums 2
Riga, LV-1981
LATVIJA

http:/[www.lad.gov.lv

Nazwa $rodka pomocy

Atbalsts uznémumu radiSanai un attistibai

Krajowa podstawa prawna (odestanie do
wiasciwego promulgatora krajowego)

Ministru kabineta 2008. gada 21. aprila noteikumi Nr. 300 Kartiba,
kada pieskir valsts un Eiropas Savienibas atbalstu atklatu projektu
iesniegumu konkursu veida pasakumam ,Atbalsts uzpémumu radisanai
un attistibai (ietverot ar lauksaimniecibu nesaistitu darbibu dazado-

$anu)” (Vestnesis, 8.5.2008, nr. 70)

Adres internetowy pelnego tekstu $rodka
pomocy

http:/[www likumi.lv/doc.php?id=174941

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Zmiany istniejacego Srodka pomocy

Zmiany XS 124/08

Czas trwania pomocy

1.1.2009-30.12.2013



http://www.just.fgov.be
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Sektor(-y) gospodarki

Chéw i hodowla pozostalych zwierzat, Produkcja artykuléw spozyw-
czych, Produkcja napojow, Produkcja wyrobéw tekstylnych, Produkeja
odziezy, Produkcja skér i wyrobéw ze skor wyprawionych, Produkcja
wyrobow z drewna i korka, z wylgczeniem mebli; produkcja wyrobow
ze stomy i materialéw uzywanych do wyplatania, Produkcja papieru
i wyrobow z papieru, Poligrafia i reprodukcja zapisanych nosnikow
informacji, Produkcja chemikaliéw i wyrobéw chemicznych, Produkcja
podstawowych substancji farmaceutycznych oraz lekéw i pozostalych
wyroboéw farmaceutycznych, Produkcja wyrobéw z gumy i tworzyw
sztucznych, Produkcja wyrobow z pozostatych mineralnych surowcow
niemetalicznych,  Produkcja metalowych — wyrobow  gotowych,
z wylaczeniem maszyn i urzadzen, Produkcja komputeréw, wyrobow
elektronicznych i optycznych, Produkcja urzadzen elektrycznych,
Produkcja maszyn i urzadzen, gdzie indziej niesklasyfikowana,
Produkcja mebli, Produkcja wyrobéw, pozostala, Naprawa
i instalowanie maszyn i urzadzen, wytwarzanie i zaopatrywanie
w energie elektryczng, gaz, par¢ wodna i powietrze do ukladéw klima-
tyzacyjnych, Pobér, uzdatnianie i dostarczanie wody, Odprowadzanie
i oczyszczanie Sciekow

Rodzaj beneficjenta

MSP

Calkowity  planowany budzet

programu pomocy

roczny

12,12 LVL (w mln)

Przeznaczona na gwarancje

Instrument pomocy (art. 5)

Dotacja

Odestanie do decyzji Komisji

W przypadku wspélfinansowania z funduszy
wspélnotowych

http:/[www.zm.gov.lv/doc_upl/20080709_lap1.pdf — LVL 55,95 (miljo-
nos)

Maksymalna intensywno$¢ pomocy w % lub )
Cele maksymalna kwota pomocy w walucie MSP - w %
krajowej
Regionalna pomoc inwestycyjna i pomoc na | 50 % 20 %
zatrudnienie (art. 13) Program pomocy
Pomoc na rzecz MSP na ustugi doradcze (art. | 8 % —
26)



http://www.zm.gov.lv/doc_upl/20080709_lap1.pdf
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ZAWIADOMIENIE O ZLOZQNYM WNIOSKU O WYDANIE ZEZWOLENIA NA POSZUKIWANIE
WEGLOWODOROW PLYNNYCH I GAZOWYCH POD NAZWA ,,SCICLI”

REPUBLIKA WLOSKA - REGION SYCYLIA

DYREKCJA REGIONALNA DS. PRZEMYSLU — WYDZIAL REGIONALNY DS. PRZEMYSLU 1 GORNICTWA

BIURO REGIONALNE DS. WEGLOWODOR()W I GEOTERMII (U.R.IG.)
(2009/C 263/06)

Spotka Irmino s.r.l, z siedzibg przy via Principe di Villafranca
50, 90141 Palermo (prowincja Palermo), zarejestrowana w Izbie
Handlowej w Palermo (nr VAT 03922140821; nr REA
160160), wnioskiem z dnia 22 maja 2009 r. wystgpila do
Dyrekeji Regionalnej ds. Przemystu, organu wlasciwego do
wydawania zezwolefi na wydobycie na terytorium regionu
Sycylii, z siedziba przy via Ugo La Malfa 87/89, 90146
Palermo, o udzielenie jej — na mocy ustawy regionalnej L.R.S.
nr 14 z dnia 3 lipca 2000 r. transponujacej i wykonujacej
dyrektywe 94/22/WE — zezwolenia na poszukiwanie weglowo-
doréw plynnych i gazowych pod nazwg ,Scicli”, na obszarze
o powierzchni 9 600 hektaréw (96,00 km?), znajdujacym si¢
w calosci na terenie gminy Scicli w prowincji Ragusa
w poludniowo-wschodniej czg$ci Sycylii. Obszar ten graniczy
od zachodu z obszarem objetym koncesjg ,Irminio”, posiadang
przez Irminio s.rl. (spétka kontrolowana w 100 % przez
Sviluppo Risorse Naturali s.rl), a od poludnia z obszarem
morskim  d355CR-SR  bedacym  przedmiotem  wniosku
o wydanie zezwolenia dla Sviluppo Risorse Naturali s.r.l., nato-
miast z innych stron graniczy z obszarami nieobjetymi konce-
sjami.

Granicg obszaru, ktéry jest przedmiotem wniosku o zezwolenie,
okresla nieregularny wielokat o szesciu bokach wyznaczony
liniami ciaglymi laczacymi wierzchotki ,A”, ,B”, ,C", ,D”, ,E”
oraz ,F’, z wyjatkiem odcinka biegngcego wzdluz linii wybrzeza
miedzy wierzchotkami ,D” i ,E”. Bok ,AF” graniczy ze
wschodnig krawedzig obszaru koncesji ,Irminio”.

Wspomniane wierzchotki wyznaczone sg w nastepujacy sposob:

A. Punkt ten znajduje si¢ w pdlnocno-zachodniej czesci
obszaru IGMI nr 276-1-NO ,Scicli”, w gminie Scicli, droga
(,contrada”) Mangiagesso. Wypada on dokladnie na 7 kilo-
metrze drogi prowincjonalnej SP94. Droga ta przechodzi na
poinocy w droge krajowa SS 194 Modica-Ragusa w poblizu
miejscowosci Modica, a na potudniu koficzy si¢ w poblizu
miejscowosci Scicli.

B. Punkt ten znajduje si¢ w pélnocno-zachodniej czgsci
obszaru IGMI nr 276-II-NO ,Scicli”, w gminie Scicli, droga
(,contrada”) Milocca. Punkt B wypada dokfadnie na 6 kilo-
metrze drogi prowincjonalnej SP54. Droga ta zaczyna si¢
w poblizu miejscowosci Modica, a konczy sie¢ w poblizu
miejscowosci Scicli.

C. Punkt ten znajduje si¢ w Srodkowej czgsci obszaru IGMI nr
276-11-NO ,Scicli”, w gminie Scicli, droga (contrada) Fami
Giurgia. Punkt C wypada w poblizu zespolu budynkéw
i magazynéw rolniczych zaznaczonych na mapach jako
,C. Nuova”. Punkt C znajduje si¢ dokladnie na najbardziej
na pélnoc wysunigtym rogu zespotu budynkéw potozonych
po wschodniej stronie drogi. Droge dojazdowg stanowi ubita
droga o kierunku péinoc—poludnie, ktéra przecina droga
prowincjonalna SP122.

D. Punkt ten znajduje si¢ w centralnej czesci obszaru IGMI nr
276-11-SO ,Sampieri”, w gminie Scicli, miejscowos¢ Pisciotto,
okoto 120 m od linii wybrzeza. Punkt D wypada dokfadnie
w miejscu latarni morskiej (zgodnie z oznaczeniem na
mapach) polozonej w poblizu ruin w Fornace Penna. Wierz-
chotek ,D” przedluza si¢ az do przecigcia linii wybrzeza
wzdluz wirtualnego odcinka laczacego wierzcholki ,D” i ,E”.

E. Punkt ten znajduje si¢ w S$rodkowo-poludniowej czgsci
obszaru IGMI nr 276-III-NE ,Donnalucata”, w gminie Scicli,
w odlegtosci okolo 1,5 km w kierunku zachéd—-péinocny
zachéd od miejscowosci Donnalucata oraz w odleglosci
okoto 30 m od linii wybrzeza. Punkt E wypada dokladnie
na skrzyzowaniu w ksztalcie litery T miedzy Via Cernia
i Viale della Repubblica. Wierzchotek ,E” przedluza si¢ az
do przecigcia linii wybrzeza wzdluz wirtualnego odcinka
taczacego wierzchotki ,D” i ,E”.

F. Punkt ten znajduje si¢ w Srodkowo-poludniowej czesci
obszaru IGMI nr 276-II-NE ,Donnalucata”, w gminie Scicli,
droga (,contrada”) Dammusi. Punkt F wypada dokladnie
w miejscu najbardziej na poludnie wysunigtego rogu
budynku wiejskiego, ktéry nie zostal zaznaczony na wyko-
rzystanych mapach referencyjnych. Mozna do niego dotrzec,
jadac droga prowincjonalng SP89 az do skrzyzowania z Via
Cernia, a nastgpnie okoto 500 m w kierunku pémocnym
droga dojazdowa prowadzaca do drogi (,contrada”)
Dammusi.

Wspélrzedne geograficzne

Xf{:k Szer. geogr. pét. DL geogr. wsch. (M. Mario)
A 36°49'44,59" 2°15'14,23"
B 36°49'00,00” 2°15'51,35"
C 36°47'12,97" 2°18'46,77"
D 36°42'42,56" 2°18'20,84"
E 36°45'55,13" 2°10'18,81"
F 36°46'32,83" 2°10'35,59"”

Zainteresowane podmioty moga zlozy¢ wniosek o zezwolenie
dotyczacy tego samego obszaru w ciggu 90 dni od dnia opub-
likowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej. Wnioski otrzymane po tej dacie nie zostang
uwzglednione. Dekret przyznajacy zezwolenie na prace poszu-
kiwawcze zostanie przyjety w ciagu szeSciu miesiecy po osta-
tecznym terminie zglaszania ewentualnych wnioskéw przez
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podmioty konkurencyjne. Zgodnie z art. 5 ust. 1 dyrektywy
94/22WE informuje si¢ ponadto, Ze kryteria, na podstawie
ktérych wydawane sg zezwolenia na wydobycie i prace poszu-
kiwawcze oraz koncesje na eksploatacje, zostaly juz opubliko-
wane w Dzienniku Urzedowym Wspélnot Europejskich C 396 z dnia
19 grudnia 1998 r., z odestaniem do przepiséw dekretu prezy-
denta Republiki nr 625 z dnia 25 listopada 1996 r. (opubliko-
wanego w Dzienniku Urzedowym Republiki Wioskiej nr 293
z dnia 14 grudnia 1996 r.) w sprawie transpozycji i wykonania
wyzej wymienionej dyrektywy do krajowego porzadku praw-
nego, a takze zostaly dokladnie okreslone we wspomnianej
ustawie regionu Sycylii nr 14 z dnia 3 lipca 2000 r. (opubli-
kowanej w Dzienniku Urzedowym Regionu Sycylii nr 32 z dnia
7 lipca 2000 r.).

Warunki i wymogi dotyczace prowadzenia i zaprzestania dzia-
talnosci okresla wyzej wymieniona ustawa regionu Sycylii nr 14
z dnia 3 lipca 2000 r. oraz standardowa specyfikacja techniczna
(Disciplinare Tipo) przyjeta przez Dyrekcje ds. Przemystu dekre-

tami nr 91 z dnia 30 paZzdziernika 2003 r. oraz nr 88 z dnia
20 pazdziernika 2004 r., opublikowanymi w Dzienniku Urzg-
dowym Regionu Sycylii, odpowiednio nr 49 czgs¢ I z dnia
14 listopada 2003 r. i nr 46 czg$¢ I z dnia 5 listopada 2004 r.

Zainteresowane podmioty moga zapoznaé si¢ z dokumentacjg
dotyczacg wniosku, ktéra udostgpniana jest na zyczenie
w Biurze Regionalnym ds. Weglowodoréw i Geotermii
Wydzialu Regionalnego ds. Przemystu i Goérnictwa, Via Ugo
La Malfa 101, 90146 Palermo PA, ITALIA.

Palermo dnia 25 wrze$nia 2009 r.

Gléwny inzynier
Dr Inz. Salvatore GIORLANDO
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Postepowanie likwidacyjne

Decyzja o wszczeciu postgpowania likwidacyjnego wobec Aspis Pronia Anonimi Eteria Yenikon

Asfalion

(Publikacja zgodnie z art. 14 dyrektywy 2001/17/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie reorganizacji
i likwidacji zaktadéw ubezpieczen)

(2009/C 263/07)

Zaklad ubezpieczen

Aspis Pronia Anonimi Eteria Yenikon Asfalion z siedzibg pod adresem:
Leoforos Kifisias 62 w Marousi, Attica, GREECE.

Data, termin wejécia w zycie i rodzaj decyzji

Decyzja Rady Nadzorczej Komitetu Nadzoru Ubezpieczen Prywatnych
nr 156 z dnia 16 i 21 wrze$nia 2009 r. w sprawie ostatecznego unie-
waznienia zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci przez spétke oraz
o postawieniu jej w stan upadlosci.

Data wejScia w zycie: dnia 21 wrzesnia 2009 r.

Wilasciwe organy

Komitet Nadzoru Ubezpieczen Prywatnych
Ypatias 5

105 57 Ateny

GREECE

Organy nadzorujgce

Komitet Nadzoru Ubezpieczen Prywatnych
Ypatias 5

105 57 Ateny

GREECE

Wyznaczony likwidator

Harilaos Kafedzis, (syndyk masy upadlo$ciowej)
Prawnik (adwokat) w Atenach

Panepistimiou 57

105 57 Ateny

GREEECE

Prawo wlasciwe

Prawodawstwo greckie, w szczegdlnosci dekret z mocg ustawy nr 400/
1970, art. 3 ust. 3, art. 7-9, 10, 12a i 17a-17c




5.11.2009

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C 263/19

Postepowanie likwidacyjne

Decyzja o wszczeciu postgpowania likwidacyjnego wobec Yeniki Enosi Anonimi Elliniki Eteria

Yenikon Asfalion

(Publikacja zgodnie z art. 14 dyrektywy 2001/17/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie reorganizacji
i likwidacji zaktadéw ubezpieczen)

(2009/C 263/08)

Zaklad ubezpieczen

Yeniki Enosi anonimi Elliniki Eteria yenikon asfalion z siedzibg w: Pira-
eus, odos Papastratou 51-53, Dervenakion, GREECE.

Data, termin wejScia w zycie i rodzaj decyzji

Decyzja Rady Nadzorczej Komitetu Nadzoru Ubezpieczenn Prywatnych
nr 156 z dnia 16 i 21 wrze$nia 2009 r. w sprawie ostatecznego unie-
waznienia zezwolenia na prowadzenie dzialalno$ci przez spétke oraz
0 postawieniu jej w stan upadiosci.

Data wejécia w zycie: dnia 21 wrze$nia 2009 r.

Wihasciwe organy

Komitet Nadzoru Ubezpieczenn Prywatnych
Ipatias 5

105 57 Athens

GREECE

Organy nadzorujgce

Komitet Nadzoru Ubezpieczenn Prywatnych
Ipatias 5

105 57 Athens

GREECE

Wyznaczony likwidator

Persefoni Bouna (syndyk masy upadlosciowe))
Prawnik (adwokat) w Atenach

Promitheos 5

Haidari

105 57 Attica

GREECE

Prawo wlasciwe

Prawodawstwo greckie, w szczegdlno$ci dekret z mocg ustawy nr 400/
1970, art. 3 ust. 3, art. 7-9, 10, 12a i 17a-17c
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Postepowanie likwidacyjne

Decyzja o wszczeciu postepowania likwidacyjnego wobec Genike Piste Anonyme Hellenike Etaireia

Genikon Asfaliseon

(Publikacja zgodnie z art. 14 dyrektywy 2001/17/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie reorganizacji
i likwidacji zaktadéw ubezpieczen)

(2009/C 263/09)

Zaklad ubezpieczen

Genike Piste Anonyme Hellenike Etaireia Genikon Asfaliseon z siedzibg
w Pireusie, odos Papastratou 51-53, Derbenakion, GREECE.

Data, termin wejécia w zycie i rodzaj decyzji

Decyzja Rady Nadzorczej Komitetu Nadzoru Ubezpieczen Prywatnych
nr 156 z dnia 16 i 21 wrze$nia 2009 r. w sprawie ostatecznego unie-
waznienia zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci przez spétke oraz
o postawieniu jej w stan upadlosci.

Data wejScia w zycie: dnia 21 wrzesnia 2009 r.

Wilasciwe organy

Komitet Nadzoru Ubezpieczen Prywatnych
Ipatias 5

105 57 Athens

GREECE

Organy nadzorujgce

Komitet Nadzoru Ubezpieczen Prywatnych
Ipatias 5

105 57 Athens

GREECE

Wyznaczony likwidator

Vasiliki Sakka (syndyk masy upadlosciowej)
Prawnik (adwokat) w Atenach
Satovriandou 57

105 57 Athens

GREECE

Prawo wlasciwe

Prawodawstwo greckie, w szczegdlnosci dekret z mocg ustawy nr 400/
1970, art. 3 ust. 3, [art.] 7-9, 10, 12a i 17a-17c
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Postepowanie likwidacyjne

Decyzja o wszczeciu postepowania likwidacyjnego wobec G.E. Skourtis Anonimi Eteria Yenikon

Asfalion

(Publikacja zgodnie z art. 14 dyrektywy 2001/17/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie reorganizacji
i likwidacji zaktadéw ubezpieczen)

(2009/C 263/10)

Zaklad ubezpieczen

G.E. Skourtis Anonimi Eteria Yenikon Asfalion z siedzibg pod adresem:
odos Filellinon 1, Athens, GREECE.

Data, termin wejScia w zycie i rodzaj decyzji

Decyzja Rady Nadzorczej Komitetu Nadzoru Ubezpieczenn Prywatnych
nr 156 z dnia 16 i 21 wrze$nia 2009 r. w sprawie ostatecznego unie-
waznienia zezwolenia na prowadzenie dzialalno$ci przez spétke oraz
0 postawieniu jej w stan upadiosci.

Data wejécia w zycie: dnia 21 wrze$nia 2009 r.

Wihasciwe organy

Komitet Nadzoru Ubezpieczenn Prywatnych
Ipatias 5

105 57 Athens

GREECE

Organy nadzorujgce

Komitet Nadzoru Ubezpieczenn Prywatnych
Ipatias 5

105 57 Athens

GREECE

Wyznaczony likwidator

Alevromitis Nikolaos (syndyk masy upadlosciowej)
Ayion Panton 63-67

176 72 Kallithea

GREECE

Prawo whasciwe

Prawodawstwo greckie, w szczegdlno$ci dekret z mocg ustawy nr 400/
1970, art. 3 ust. 3, art. 7-9, 10, 12a i 17a-17c.
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Aktualizacja wykazu przej$¢ granicznych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 8 rozporzadzenia (WE) nr

562/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego wspélnotowy kodeks zasad

regulujacych przeplyw os6b przez granice (kodeks graniczny Schengen) (Dz.U. C 316 z,

28.12.2007, s. 1; Dz.U. C 134 z 31.5.2008, s. 16; Dz.U. C 177 z 12.7.2008, s. 9; Dz.U. C 200

z 6.8.2008, s. 10; Dz.U. C 331 z 31.12.2008, s. 13; Dz.U. C 3 z 8.1.2009, s. 10; Dz.U. C 37

z 14.2.2009, s. 10; Dz.U. C 64 z 19.3.2009, s. 20; Dz.U. C 99 z 30.4.2009, s. 7; Dz.U. C 229
z 23.9.2009, s. 28)

(2009/C 263[11)

Publikacja wykazu przej$¢ granicznych zgodnie z art. 2 ust. 8 rozporzadzenia (WE) nr 562/2006 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 15 marca 2006 r. ustanawiajacego wspdlnotowy kodeks zasad regu-
lujgcych przepltyw oséb przez granice (kodeks graniczny Schengen) opiera si¢ na informacjach przekazanych
Komisji przez parnistwa czlonkowskie zgodnie z art. 34 kodeksu granicznego Schengen.

Oprécz publikacji w Dzienniku Urzedowym, na stronie internetowej Dyrekeji Generalnej ds. Sprawiedli-
wosci, Wolnosci i Bezpieczenstwa dostepne sg aktualizowane co miesigc informacje.

HISZPANIA
Zmiana informacji opublikowanych w Dz.U. C 316 z 28.12.2007, s. 1 oraz w Dz.U. C 134 z 31.5.2008, s. 16.
Granice powietrzne

Nowe przejscie graniczne: Ciudad Real
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C 263/23

Postepowanie likwidacyjne

Decyzja o wszczeciu postepowania likwidacyjnego wobec Aspis Pronia Anonimi Eteria Asfaliseon

Zimion

(Publikacja zgodnie z art. 14 dyrektywy 2001/17/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie reorganizacji
i likwidacji zaktadéw ubezpieczen)

(2009/C 263/12)

Zaklad ubezpieczen

Aspis Pronia Anonimi Eteria Asfaliseon Zimion z siedzibg pod adresem:
Leoforos Kefisias 62 w Marousi, Attica, GREECE.

Data, termin wejScia w zycie i rodzaj decyzji

Decyzja Rady Nadzorczej Komitetu Nadzoru Ubezpieczenn Prywatnych
nr 156 z dnia 16 i 21 wrze$nia 2009 r. w sprawie ostatecznego uchy-
lenia zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci przez spélke oraz
0 postawieniu jej w stan likwidacji.

Data wejécia w zycie: dnia 21 wrze$nia 2009 r.

Wihasciwe organy

Komitet Nadzoru Ubezpieczenn Prywatnych
Ipatias 5

105 57 Athens

GREECE

Organy nadzorujgce

Komitet Nadzoru Ubezpieczenn Prywatnych
Ipatias 5

105 57 Athens

GREECE

Wyznaczony likwidator

Konstantinos Vlahoyiannis, syndyk masy upadlosciowej
Prawnik (adwokat) w Atenach

Joulianou 17 and Mavrommateon

105 57 Athens

GREECE

Prawo wlasciwe

Prawodawstwo greckie, w szczegdlno$ci dekret z mocg ustawy nr 400/
1970, art. 3 ust. 3, 7-9, 10, 12a i 17a-17c¢
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A%

(Ogloszenia)

PROCEDURY ADMINISTRACYJNE

KOMISJA

Zaproszenie do skladania wnioskow TREN/G2/SUB/233-2009
(2009/C 263/13)

Komisja Europejska planuje przyznaé subsydia na laczng orientacyjng kwote 150 000 EUR w celu stwo-
rzenia podrecznika alarméw prébnych i ¢wiczen z zakresu bezpieczenstwa morskiego zgodnie
z programem prac na 2009 rok przyjetym przez Komisje Europejska.

Informacje na temat niniejszego zaproszenia do skladania wnioskéw dostepne sa pod nastgpujacym adresem
internetowym DG TREN:

http://ec.europa.euftransport/grants/index_en.htm



http://ec.europa.eu/transport/grants/index_en.htm
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C 263/25

PROCEDURY ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA

Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa COMP/M.5535 — Renesas Technology/NEC Electronics)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2009/C 263[14)

1. W dniu 27 pazdziernika 2009 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (1),
Komisja otrzymala zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej przedsigbiorstwo Renesas Techno-
logy Corp. (,Renesas”, Japonia), wspdlnie kontrolowane przez przedsigbiortwa Hitachi Ltd. (,Hitachi”, Japo-
nia) i Mitsubishi Electric Corporation (,Mitsubishi”, Japonia) laczy si¢ w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a)
rozporzgdzenia Rady z przedsigbiorstwem NEC Electronics Corporation (,NEC-EL”, Japonia), kontrolo-
wanym przez NEC Corporation (,NEC”, Japan), w drodze zakupu udzialéw.

2. Przedmiotem dzialalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— w przypadku przedsigbiorstwa Renesas: projektowanie, produkcja i sprzedaz pélprzewodnikéw, w tym
mikrokontroleréw, ukladéw scalonych zawierajacych kompletny system elektroniczny (SOC) oraz
ukladow sterujacych ekranami cieklokrystalicznymi na potrzeby zastosowan w produkeji urzadzen
przeno$nych i audiowizualnych oraz w przemysle motoryzacyjnym,

— w przypadku przedsigbiorstwa NEC-EL: projektowanie, produkcja i sprzedaz pétprzewodnikéw, w tym
mikrokontroleréw, ukladéw scalonych zawierajacych kompletny system elektroniczny (SOC) oraz
uktadéw sterujacych ekranami cieklokrystalicznymi na potrzeby zastosowan w produkeji urzgdzen
przenosnych i audiowizualnych oraz w przemysle motoryzacyjnym.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona koncentracja moze wchodzi¢ w zakres rozporza-
dzenia (WE) nr 139/2004. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat
planowanej koncentracji.

Komisja musi otrzymac¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publi-
kacji. Mozna je przesyta¢ do Komisji faksem (+32 22964301 lub 22967244) lub listownie, podajac numer
referencyjny: COMP/M.5535 — Renesas Technology/NEC Electronics, na ponizszy adres Dyrekcji Generalnej
ds. Konkurencji Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1.












Powiadomienie nr Spis tresci (cigg dalszy) Strona

V  Ogloszenia

PROCEDURY ADMINISTRACYJNE

Komisja

2009/C 263/13 Zaproszenie do skladania wnioskéw TREN/G2[SUB[233-2009 ..., 24

PROCEDURY ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

Komisja

2009/C 26314 Zgloszenie zamiaru koncentracji (Sprawa COMP/M.5535 — Renesas Technology/NEC Electronics) (') 25

(") Tekst majacy znaczenie dla EOG



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:263:0024:0024:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:263:0025:0025:PL:PDF

CENY PRENUMERATY w 2009 r. (bez VAT, wtacznie z nhormalng optata za dostawe przesytki)

Dziennik Urzedowy UE,

serie L i C, wytacznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

1 000 EUR/rok (*)

Dziennik Urzedowy UE,

serie L i C, wylgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

100 EUR/miesigc (*)

Dziennik Urzedowy UE,
wydanie CD-ROM

serie L i C, wersja papierowa + roczne

w 22 jezykach urzedowych UE

1200 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE,

seria L, wytgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

700 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE,

seria L, wytgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

70 EUR/miesigc

Dziennik Urzedowy UE,

seria C, wyfgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

400 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE,

seria C, wytgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

40 EUR/miesigc

Dziennik Urzedowy UE,
(komplet)

serie L i C, miesieczne wydanie CD-ROM

w 22 jezykach urzedowych UE

500 EUR/rok

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia o
przetargach, CD-ROM dwa razy w tygodniu

wielojezyczny: w 23 jezykach
urzedowych UE

360 EUR/rok
(= 30 EUR/miesiac)

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktoérych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs
(*) Pojedyncze egzemplarze: od 1 do 32 stron: 6 EUR
od 33 do 64 stron: 12 EUR

powyzej 64 stron: cena ustalana indywidualnie

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczym CD-ROM:-ie.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rézne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Odptatne publikacje, wydawane przez Urzad Publikacji, dostepne sg u naszych dystrybutoréw handlowych.
Wykaz dystrybutoréw handlowych znajduje sie na stronie internetowe;j:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa

Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa oraz aktow przygotowawczych.
Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

s Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG




